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ROZPORZADZENIE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO
I RADY (UE) 2021/1056

z dnia 24 czerwca 2021 r.

ustanawiajace Fundusz na rzecz Sprawiedliwej Transformacji

Artykut 1

Przedmiot i zakres stosowania

Niniejsze rozporzadzenie ustanawia Fundusz na rzecz Sprawiedliwej
Transformacji (FST) w celu zapewnienia wsparcia dla ludnosci, gospo-
darek i $rodowiska na terytoriach, ktore mierza si¢ z powaznymi
wyzwaniami spoleczno-gospodarczymi wynikajacymi z procesu trans-
formacji w kierunku osiggnigcia celow Unii na rok 2030 w dziedzinie
energii 1 klimatu zgodnie z definicja w art. 2 pkt 11 rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1999 (') oraz w kierunku
neutralnej dla klimatu gospodarki Unii do roku 2050.

Niniejsze rozporzadzenie okresla cel szczegotowy FST, jego zasigg
geograficzny i zasoby, zakres wsparcia z FST w odniesieniu do celu
LInwestycje na rzecz zatrudnienia i wzrostu”, o ktorym mowa w art. 5
ust. 2 lit. a) rozporzadzenia (UE) 2021/1060, a takze szczegdlowe prze-
pisy dotyczace programowania i wskaznikéw niezbednych do monitoro-
wania.

Artykut 2

Cel szczegélowy

Zgodnie z art. 5 ust. 1 akapit drugi rozporzadzenia (UE) 2021/1060 FST
przyczynia si¢ do realizacji celu szczegétowego, jakim jest umozli-
wienie regionom i ludnosci tagodzenia wptywajacych na spoteczenstwo,
zatrudnienie, gospodarke i sSrodowisko skutkow transformacji w kierunku
osiaggniecia celow Unii na rok 2030 w dziedzinie energii i klimatu oraz
w kierunku neutralnej dla klimatu gospodarki Unii do roku 2050
W oparciu o porozumienie paryskie. FST moze réwniez wspiera¢ inwe-
stycje przyczyniajace si¢ do realizacji celu Platformy na rzecz Techno-
logii Strategicznych dla Europy (STEP), o ktorym mowa w art. 2 rozpo-
rzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2024/795 (%).

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1999 z dnia

11 grudnia 2018 r. w sprawie zarzgdzania unig energetyczng i dziataniami
w dziedzinie klimatu, zmiany rozporzadzen Parlamentu Europejskiego
i Rady (WE) nr 663/2009 i (WE) nr 715/2009, dyrektyw Parlamentu Euro-
pejskiego i Rady 94/22/WE, 98/70/WE, 2009/31/WE, 2009/73/WE,
2010/31/UE, 2012/27/UE i 2013/30/UE, dyrektyw Rady 2009/119/WE
i (EU) 2015/652 oraz uchylenia rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) nr 525/2013 (Dz.U. L 328 z 21.12.2018, s. 1).

(® Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2024/795 z dnia
29 lutego 2024 r. w sprawie ustanowienia Platformy na rzecz Technologii
Strategicznych dla Europy (STEP) oraz zmiany dyrektywy 2003/87/WE oraz
rozporzadzen (UE) 2021/1058, (UE) 2021/1056, (UE) 2021/1057, (UE)
nr 1303/2013, (UE) nr 223/2014, (UE) 2021/1060, (UE) 2021/523,
(UE) 2021/695, (UE) 2021/697 i (UE) 2021/241 (Dz.U. L, 2024/795,
29.2.2024, ELI: http://data.europa.cu/eli/reg/2024/795/0j).
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Artykut 3

Zasieg geograficzny i zasoby w ramach celu ,Inwestycje na rzecz
zatrudnienia i wzrostu”

1.  FST wspiera cel ,,Inwestycje na rzecz zatrudnienia i wzrostu” we
wszystkich panstwach cztonkowskich.

2. Zasoby FST w ramach celu ,Inwestycje na rzecz zatrudnienia
i wzrostu” udostgpnione na zobowigzanie budzetowe na lata 2021-2027
wynoszg 7 500 000 000 EUR w cenach z 2018 r., jak ustalono w art. 110
ust. 1 lit. g) rozporzadzenia (EU) 2021/1060.

3. Zasoby, o ktéorych mowa w ust. 2, moga zosta¢ zwigkszone,
w zaleznosci od sytuacji, o dodatkowe zasoby alokowane w budzecie
Unii oraz o inne zasoby zgodnie z majacym zastosowanie aktem
podstawowym.

4.  Komisja przyjmuje w drodze aktu wykonawczego decyzj¢ okre-
$lajacg roczny podziat dostgpnych zasobow migdzy panstwa cztonkow-
skie, w tym dodatkowych zasobow, o ktéorych mowa w ust. 3, zgodnie
z alokacjami okre$lonymi w zalaczniku I.

Artykut 4

Zasoby z Instrumentu Unii Europejskiej na rzecz Odbudowy

1.  Dziatania, o ktérych mowa w art. 1 ust. 2 rozporzadzenia (UE)
2020/2094, realizuje si¢ na mocy niniejszego rozporzadzenia z wyko-
rzystaniem kwoty 10 000 000 000 EUR w cenach z 2018 r., o ktorej
mowa w art. 109 ust. 1 akapit drugi rozporzadzenia (UE) 2021/1060,
z zastrzezeniem art. 3 ust. 3, 4, 7 1 9 rozporzadzenia (UE) 2020/2094.

Kwote t¢ uznaje si¢ za inne zasoby, o ktorych mowa w art. 3 ust. 3
niniejszego rozporzadzenia. Jak stanowi art. 3 ust. 1 rozporza-
dzenia (UE) 2020/2094, kwota ta stanowi na potrzeby art. 21 ust. 5
rozporzadzenia finansowego zewng¢trzne dochody przeznaczone na okre-
slony cel.

2. Kwotg, o ktoérej mowa w ust. 1 niniejszego artykutu, udostepnia
si¢ na zobowigzanie budzetowe w ramach celu ,Inwestycje na rzecz
zatrudnienia i wzrostu” na lata 2021-2023 jako uzupelnienie zasobow,
o ktorych mowa w art. 3, w nastgpujacy sposob:

— 2021 r.: 2000 000 000 EUR,

— 2022 r.: 4000 000 000 EUR,

— 2023 r.: 4 000 000 000 EUR.

Udostepnia si¢ kwotg 15 600 000 EUR w cenach z 2018 r. na wydatki
administracyjne z zasobow, o ktérych mowa w akapicie pierwszym.

3. Roczny podzial kwoty, o ktorej mowa w ust. 1 akapit pierwszy
niniejszego artykutu, migdzy panstwa cztonkowskie okresla si¢ w decyzji
Komisji, o ktérej mowa w art. 3 ust. 4, zgodnie z alokacjami okre$lo-
nymi w zalgczniku 1.
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4.  Na zasadzie odstgpstwa od art. 14 ust. 3 rozporzadzenia finanso-
wego zasady dotyczgce umarzania zobowigzan okreslone w tytule VII
rozdziat IV rozporzadzenia (UE) 2021/1060 stosuje si¢ do zobowigzan
budzetowych opierajacych si¢ na zasobach, o ktorych mowa w ust. 1
niniejszego artykutu. Na zasadzie odstgpstwa od art. 12 ust. 4 lit. ¢)
rozporzadzenia finansowego zasobow tych nie mozna wykorzystywac
na kolejny program ani na kolejne dziatanie.

5. Platnoéci na rzecz programow sa ksiggowane na koncie najwczes-
niej otwartego zobowigzania w ramach FST, poczawszy od zobowigzan
z zasobow, o ktorych mowa w ust. 1 akapit pierwszy, az do ich
wyczerpania.

Artykut 5

Mechanizm zielonego nagradzania

1. W przypadku gdy na podstawie art. 3 ust. 3 zasoby FST zostang
zwigkszone przed dniem 31 grudnia 2024 r., dodatkowe zasoby
rozdziela si¢ migdzy panstwa czlonkowskie zgodnie z udziatami krajo-
wymi okre§lonymi w zataczniku I.

2. W przypadku gdy na podstawie art. 3 ust. 3 niniejszego rozporza-
dzenia zasoby FST zostang zwigkszone po dniu 31 grudnia 2024 r.,
dodatkowe zasoby rozdziela si¢ migdzy panstwa czlonkowskie zgodnie
z metodyka okre§lona w akapicie drugim niniejszego ustepu
na podstawie zmiany poziomu emisji gazow cieplarnianych z zaktadow
przemystowych tych panstw w okresie od 2018 r. do ostatniego roku,
w odniesieniu do ktorego dostgpne sa dane, przekazywanych zgodnie
z art. 7 rozporzadzenia (WE) nr 166/2006 Parlamentu Europejskiego
i Rady ("). Zmiang poziomu emisji gazow cieplarnianych w kazdym
panstwie cztonkowskim oblicza si¢ poprzez agregacje emisji gazow
cieplarnianych tylko tych regionéw na poziomie NUTS 3, ktore wska-
zano w terytorialnych planach sprawiedliwej transformacji zgodnie
z art. 11 ust. 1 niniejszego rozporzadzenia.

Alokacj¢ dodatkowych zasobow dla kazdego panstwa czlonkowskiego
okresla si¢ w nastepujacy sposob:

a) w przypadku panstw cztonkowskich, ktére osiagnety redukcje emisji
gazOow cieplarnianych, redukcja emisji gazow cieplarnianych osiag-
nigta przez kazde panstwo czlonkowskie jest obliczana poprzez
wyrazenie poziomu emisji gazoOw cieplarnianych z ostatniego roku
referencyjnego jako wartosci procentowej emisji gazow cieplarnia-
nych odnotowanych w 2018 r.; w przypadku panstw cztonkowskich,
ktore nie osiagnety redukceji emisji gazoéw cieplarnianych, t¢ warto$¢
procentowq ustala si¢ na poziomie 100 %;

b) ostateczny udzial kazdego panstwa cztonkowskiego oblicza si¢
poprzez podzielenie udzialow krajowych okreslonych w zatgczniku
I przez wartodci procentowe wynikajace z lit. a); oraz

¢) wynik obliczen zgodnie z lit. b) zostaje przeskalowany w celu
zsumowania do 100 %.

3. Panstwa czlonkowskie wiaczaja dodatkowe zasoby do swoich
programo6w i przedktadaja zmiang programu zgodnie z art. 24 rozporza-
dzenia (UE) 2021/1060.

(") Rozporzadzenie (WE) nr 166/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia

18 stycznia 2006 r. w sprawie ustanowienia Europejskiego Rejestru Uwal-
niania i Transferu Zanieczyszczen 1 zmieniajace dyrektyweg Rady
91/689/EWG i 96/61/WE (Dz.U. L 33 z 4.2.2006, s. 1).
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Artykut 6

Szczegodlne alokacje dla regionéw najbardziej oddalonych i dla wysp

Przygotowujgc swoje terytorialne plany sprawiedliwej transformacji
zgodnie z art. 11 ust. 1, panstwa czlonkowskie szczegdlnie uwzgled-
niajg sytuacje wysp i regiondw najbardziej oddalonych, ktére mierza si¢
z powaznymi wyzwaniami spoleczno-gospodarczymi wynikajacymi
z procesu transformacji w kierunku osiagnigcia celow Unii na rok 2030
w dziedzinie energii 1 klimatu oraz w kierunku neutralnej dla klimatu
gospodarki Unii do roku 2050, majac na uwadze szczegdlne potrzeby
tych wysp 1 regionéw zgodnie z art. 174 i 349 TFUE.

Wiaczajac takie terytoria do swoich terytorialnych planéw sprawiedliwej
transformacji, panstwa cztonkowskie ustalaja szczego6lna kwote aloko-
wang dla tych terytoriow wraz z odpowiednim uzasadnieniem, przy
uwzglednieniu szczegolnych wyzwan dotyczacych tych terytoriow.

Artykut 7

Warunkowy dostep do zasobéw

1. W przypadku gdy panstwo cztonkowskie nie zobowigzato si¢
do realizacji celu zaktadajacego osiggnigcie przez Uni¢ neutralnoSci
klimatycznej do roku 2050, udostepnia si¢ na programowanie i wiacza
do priorytetow tylko 50 % rocznych alokacji dla tego panstwa czlon-
kowskiego okre§lonych zgodnie z art. 3 ust. 4 1 art. 4 ust. 3.

W drodze odstepstwa od art. 10 ust. 1 niniejszego rozporzadzenia
pozostate 50 % rocznych alokacji nie jest wlaczane do priorytetow.
W takim przypadku w programach wspieranych z FST i przedtozonych
zgodnie z art. 21 rozporzadzenia (UE) 2021/1060 uwzglednia si¢ tylko
50 % rocznych alokacji FST w tabeli, o ktorej mowa w art. 22 ust. 3 lit.
g) ppkt (ii) tego rozporzadzenia. W tabeli, o ktorej mowa w art. 22
ust. 3 lit. g) ppkt (i) tego rozporzadzenia, wskazuje si¢ osobno alokacje
dostepne na programowanie 1 alokacje, ktore nie sg objete
programowaniem.

2. Komisja zatwierdza programy zawierajace priorytet FST Ilub
zmiany takich programéw, tylko w przypadku gdy spetnione sa wymogi
okreslone w objetej programowaniem cze¢$ci alokacji zgodnie z ust. 1.

3. Jak tylko panstwo cztonkowskie zobowigze si¢ do realizacji celu
zaktadajacego osiagniecie przez Uni¢ neutralnosci klimatycznej do roku
2050, moze ono przedlozy¢ wniosek o zmian¢ kazdego programu
wspieranego z FST zgodnie z art. 24 ust. 1 rozporzadzenia (UE)
2021/1060 oraz uwzgledni¢ alokacje nieobjete programowaniem, ktore
nie zostaly umorzone.

4.  Zobowiazania budzetowe sg zaciggane na podstawie tabeli, o ktorej
mowa w art. 22 ust. 3 lit. g) ppkt (i) rozporzadzenia (UE) 2021/1060.
Zobowigzan dotyczacych alokacji nieobjetych programowaniem nie
mozna wykorzystywaé na platnosci ani nie uwzglednia si¢ ich
w podstawie obliczen platnosci zaliczkowych zgodnie z art. 90 tego
rozporzadzenia, dopdki nie zostang one udostgpnione na programowanie
zgodnie z ust. 3 niniejszego artykuhu.
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Na zasadzie odstgpstwa od art. 105 rozporzadzenia (UE) 2021/1060,
w przypadku gdy dane panstwo czlonkowskie do dnia 31 grudnia
kazdego roku poczawszy od 2022 r. nie zobowigze si¢ do realizacji
celu zakladajacego osiagniccie przez Uni¢ neutralnosci klimatycznej
do roku 2050, zobowigzania budzetowe na rok poprzedni dotyczace
alokacji nieobjetych programowaniem zostaja umorzone w catosci
w roku nastepnym.

Artykut 8

Zakres wsparcia

1. FST wspiera tylko takie dziatania, ktore sa bezposrednio zwiazane
z jego celem szczegdtowym okreSlonym w art. 2 i przyczyniajg si¢
do realizacji terytorialnych planéw sprawiedliwej transformacji ustano-
wionych zgodnie z art. 11.

2.  Zgodnie z ust. 1 FST wspiera wytacznie nastgpujace dziatania:

a) inwestycje produkcyjne w MSP, w tym w mikroprzedsiebiorstwach
i przedsigbiorstwach typu start-up, prowadzace do dywersyfikacji
gospodarczej, modernizacji i restrukturyzacji;

b) inwestycje w tworzenie nowych przedsigbiorstw, w tym poprzez
inkubatory przedsigbiorczosci i ushugi konsultingowe, prowadzace
do utworzenia miejsc pracy;

¢) inwestycje w dziatania badawcze i innowacyjne, w tym dziatania
prowadzone przez uniwersytety i publiczne organizacje badawcze,
oraz dziatania wspierajace transfer zaawansowanych technologii;

d) inwestycje we wdrazanie technologii oraz w systemy i infrastrukture
zapewniajace przystepna cenowo czysta energi¢, w tym we wdra-
zanie technologii magazynowania energii, oraz w redukcje emisji
gazow cieplarnianych;

e) inwestycje w energi¢ odnawialng zgodnie z dyrektywg Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2018/2001 (!), w tym z okreSlonymi
w tej dyrektywie kryteriami zrownowazonego rozwoju, i w efektyw-
no$¢ energetyczng, w tym do celow ograniczania ubdstwa
energetycznego,

f) inwestycje w inteligentng i zréwnowazong mobilno$¢ lokalng,
w tym dekarbonizacje lokalnego sektora transportu i jego infrastruk-
tury, a takze rozwdj infrastruktury ladowania;

g) remont i modernizacja sieci cieptowniczych w celu poprawy efek-
tywnosci energetycznej systemow cieptowniczych oraz inwestycje
w produkcje energii cieplnej, pod warunkiem ze instalacje produku-
jace energi¢ cieplng opierajg si¢ wylacznie na odnawialnych Zrod-
fach energii;

h) inwestycje w cyfryzacje, innowacje cyfrowe i tacznos$¢ cyfrowa;

i) inwestycje w rewitalizacj¢ i dekontaminacj¢ terenéw zdegradowa-
nych, odbudowg¢ zasobow wodnych, przywracanie funkcji obszarom
oraz w tym, tam gdzie jest to konieczne, w projekty w zakresie
zielonej infrastruktury i zmiany przeznaczenia terenéw, z uwzgled-
nieniem zasady ,,zanieczyszczajacy placi”;

(') Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/2001 z dnia
11 grudnia 2018 r. w sprawie promowania stosowania energii ze zrodet
odnawialnych (Dz.U. L 328 z 21.12.2018, s. 82).
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j) inwestycje we wzmacnianie gospodarki o obiegu zamknigtym
W tym poprzez zapobieganie powstawaniu odpadéw i ograniczanie
ich ilosci, efektywne gospodarowanie zasobami, ponowne wykorzy-
stywanie, naprawy oraz recykling;

k) podnoszenie i zmiana kwalifikacji pracownikéw i 0séb poszukuja-
cych pracy;

1) pomoc w poszukiwaniu pracy dla oséb poszukujacych pracy;

m) aktywne wlaczenie spoteczne osob poszukujacych pracy;

n) pomoc techniczna;

0) inne dziatania w obszarach ksztalcenia i wlaczenia spotecznego,
w tym — tam, gdzie jest to nalezycie uzasadnione — inwestycje
w infrastruktur¢ na potrzeby os$rodkow szkoleniowych oraz
placowek opieki nad dzie¢mi i osobami starszymi, wskazane w tery-
torialnych planach sprawiedliwej transformacji zgodnie z art. 11;

p) wspieranie dostepu do przystepnych cenowo i zrownowazonych
mieszkan;

q) wspieranie systemOéw magazynowania energii elektrycznej, przy
dekarbonizacji gospodarek regionalnych i wlaczaniu energii ze
zrodet odnawialnych do sieci.

FST moze réowniez wspiera¢ inwestycje w celu osiagnigcia redukcji
emisji gazoéw cieplarnianych pochodzacych z dziatan wymienionych
w zataczniku I do dyrektywy 2003/87/WE, pod warunkiem ze takie
inwestycje zostaly zatwierdzone jako czgs¢ terytorialnego planu spra-
wiedliwej transformacji w oparciu o informacje wymagane na podstawie
art. 11 ust. 2 ppkt (i) niniejszego rozporzadzenia. Takie inwestycje sa
kwalifikowalne tylko wowczas, gdy sa niezbedne do realizacji teryto-
rialnego planu sprawiedliwej transformacji.

FST moze rowniez wspiera¢ inwestycje produkcyjne w przedsigbior-
stwach innych niz MSP, skupiajac si¢ jednak nadal na MSP. Takie
inwestycje sa kwalifikowalne wytacznie wowczas, gdy sa niezbedne
do realizacji terytorialnych plandéw sprawiedliwej transformacji, gdy
ich wsparcie jest konieczne do stworzenia miejsc pracy na danym tery-
torium i gdy nie skutkuja one przeniesieniem produkcji zdefiniowanym
w art. 2 pkt 27 rozporzadzenia (UE) 2021/1060. Zapewnienie takiego
wsparcia nie oznacza wymogu zmiany terytorialnego planu sprawied-
liwej transformacji, jezeli zmiana ta wigzataby si¢ wyltacznie z analizg
luk. W przypadku inwestycji przyczyniajacej si¢ do osiggnigcia celow
STEP, o ktérych mowa w art. 2 rozporzadzenia (UE) 2024/795,
w procesie wyboru uwzglednia si¢ programy przygotowania zawodo-
wego 1 miejsca pracy, ksztalcenie lub szkolenie w zakresie nowych
umiejetnosci.
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W przypadku operacji, ktorej przyznano pieczg¢ doskonatosci zdefinio-
wang w art. 2 pkt 45 rozporzadzenia (UE) 2021/1060, oraz w przypadku
projektu realizowanego bezpos$rednio w ramach waznego projektu
stanowigcego przedmiot wspolnego europejskiego zainteresowania
uznanego przez Komisj¢ za zgodny z rynkiem wewngtrznym na
podstawie art. 107 ust. 3 lit. b) TFUE i z uwzglednieniem komunikatu
Komisji z dnia 25 listopada 2021 r. zatytulowanego ,,Kryteria analizy
zgodnos$ci z rynkiem wewngtrznym pomocy pafnstwa na wspieranie
realizacji waznych projektow stanowigcych przedmiot wspdlnego euro-
pejskiego zainteresowania” instytucja zarzadzajaca moze podjac decyzje
0 przyznaniu bezposredniego wsparcia z FST, pod warunkiem ze
operacja przyczynia si¢ do osiaggniecia celu szczegdtowego okreslonego
w art. 2 niniejszego rozporzadzenia i wnosi wklad w realizacje teryto-
rialnego planu sprawiedliwej transformacji.

Artykut 9

Wylaczenie z zakresu wsparcia

FST nie wspiera:
a) likwidacji ani budowy elektrowni jadrowych;

b) wytwarzania, przetworstwa i wprowadzania do obrotu tytoniu
i wyrobow tytoniowych;

¢) przedsicbiorstwa znajdujacego si¢ w trudnej sytuacji zgodnie z defi-
nicjg w art. 2 pkt 18 rozporzadzenia Komisji (UE) nr 651/2014 (V),
chyba ze zezwolono na to na mocy tymczasowych zasad pomocy
panstwa ustanowionych w celu uwzglednienia wyjatkowych okolicz-
nosci lub w ramach pomocy de minimis, aby wesprze¢ inwestycje
zmniejszajace koszty energii w kontek$cie transformacji energe-
tycznej;

d) inwestycji w zakresie produkcji, przetwarzania, transportu, dystry-
bucji, magazynowania lub spalania paliw kopalnych.

Artykut 10

Programowanie zasobow FST

1. Zasoby FST sa programowane dla kategorii regionéw, w ktorych
znajdujg si¢ dane terytoria, na podstawie terytorialnych planéw spra-
wiedliwej transformacji ustanowionych zgodnie z art. 11 i1 zatwierdzo-
nych przez Komisj¢ jako cze§¢ programu lub zmiana programu. Zapro-
gramowane zasoby przybierajg form¢ co najmniej jednego specjalnego
programu albo co najmniej jednego priorytetu w ramach programow.

Komisja zatwierdza program lub zmiang programu tylko wowczas, gdy
wskazanie terytoriow najbardziej dotknigtych negatywnymi skutkami
procesu transformacji przedstawione w odpowiednim terytorialnym
planie sprawiedliwej transformacji zostalo nalezycie uzasadnione, a tery-
torialny plan sprawiedliwej transformacji jest zgodny ze zintegro-
wanym krajowym planem w dziedzinie energii i klimatu danego
panstwa cztonkowskiego.

(") Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 651/2014 z dnia 17 czerwca 2014 r. uzna-
jace niektore rodzaje pomocy za zgodne z rynkiem wewngtrznym w zastoso-
waniu art. 107 1 108 Traktatu (Dz.U. L 187 z 26.6.2014, s. 1).
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2. Priorytet lub priorytety FST obejmuja zasoby FST, na ktore skta-
daja si¢ cato$¢ lub czg¢s¢ alokacji FST dla panstw cztonkowskich oraz
zasoby przesunigte zgodnie z art. 27 rozporzadzenia (UE) 2021/1060.
Laczna wysokos¢ zasobow z EFRR i EFS+ przesuni¢tych do FST nie
moze przekracza¢ trzykrotnosci kwoty wsparcia z FST na cele danego
priorytetu, z wylaczeniem zasoboéw, o ktérych mowa w art. 4 ust. 1
niniejszego rozporzadzenia.

3. Zgodnie z art. 112 rozporzadzenia (UE) 2021/1060 stopa dofinan-
sowania, majaca zastosowanie do regionu, w ktorym znajduje si¢ tery-
torium lub terytoria wskazane w terytorialnych planach sprawiedliwej
transformacji zgodnie z art. 11 niniejszego rozporzadzenia, na priorytet
lub priorytety FST nie moze by¢ wyzsza niz:

a) 85 % dla regiondw stabiej rozwinigtych;

b) 70 % dla regionéw w okresie przejsciowym;

¢) 50 % dla regiondéw lepiej rozwinigtych.

4. Komisja wplaca na rzecz programu okreslonego w decyzji
zatwierdzajacej program 30 % alokacji z FST, w tym kwoty przesunicte
zgodnie z art. 27 rozporzadzenia (UE) 2021/1060, w ramach wyjatko-
wych jednorazowych ptlatnosci zaliczkowych oprécz rocznych ptatnosci
zaliczkowych na rzecz programu, przewidzianych w art. 90 ust. 1 i 2
tego rozporzadzenia. Te wyjatkowe ptatnosci zaliczkowe uiszcza si¢ od
dnia 1 marca 2024 r.

Zgodnie z art. 90 ust. 5 rozporzadzenia (UE) 2021/1060 kwota wypta-
cona w ramach wyjatkowych ptatnodci zaliczkowych jest rozliczana
w zestawieniach wydatkow Komisji nie pozniej niz w ramach rozliczen
za ostatni rok obrachunkowy.

Zgodnie z art. 90 ust. 6 rozporzadzenia (UE) 2021/1060 wszystkie
odsetki generowane przez wyjatkowe platnosci zaliczkowe wykorzystuje
si¢ na dany program w ten sam sposob co $rodki z FST i uwzglednia
w zestawieniu wydatkow za ostatni rok obrachunkowy.

Zgodnie z art. 97 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2021/1060 nie mozna
zawiesi¢ wyjatkowych ptlatnosci zaliczkowych.

Zgodnie z art. 105 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2021/1060 ptatnosci
zaliczkowe, ktore nalezy uwzgledni¢ na potrzeby wyliczenia kwot
podlegajacych umorzeniu, obejmujg uiszczone wyjatkowe platnosci
zaliczkowe.

Na zasadzie odstgpstwa od art. 112 rozporzadzenia (UE) 2021/1060
maksymalne stopy dofinansowania w odniesieniu do odrgbnych priory-
tetow ustanowionych, aby wspiera¢ realizacj¢ celow STEP,
wynosza 100 %.
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5. W przypadku gdy zasoby FST sa programowane jako priorytety
w ramach programu zawierajacego rowniez zasoby z EFRR, EFS+ lub
Funduszu Spdéjnosci, oprocz oceny wynikéw przegladu srodokresowego,
ktéra ma zosta¢ przedtozona w odniesieniu do kazdego programu na
podstawie art. 18 ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2021/1060, panstwo czton-
kowskie moze ponownie przedtozy¢ Komisji ocene uzupetniajacg oraz
zwigzany z nig wniosek o zmian¢ programu, uwzgledniajacy cele szcze-
gotowe i wspierane dziatania wprowadzone rozporzadzeniem Parla-
mentu Europejskiego i Rady (UE) 2025/1914 ('), do dnia 31 grudnia
2025 r. Zastosowanie majg terminy okreslone w art. 24 rozporza-
dzenia (UE) 2021/1060.

Taki program moze skorzysta¢ w stosownych przypadkach z dodatko-
wych jednorazowych ptatnosci zaliczkowych, o ktorych mowa w art. 7a
ust. 1 akapit pierwszy rozporzadzenia (UE) 2021/1058.

W przypadku gdy taki program korzysta z przedtuzonego terminu
kwalifikowalnoéci wydatkéw oraz umorzenia zgodnie z art. 7a rozpo-
rzadzenia (UE) 2021/1058, przedluzenie takie ma rdwniez zastosowanie
do zasoboéw FST.

6. W przypadku gdy zasoby FST s3 programowane w ramach odrgb-
nego programu, panstwa cztonkowskie moga ustanowi¢ odrgbne priory-
tety, aby wspiera¢ inwestycje przyczyniajace si¢ do osiagnigcia celow
STEP lub promowac¢ dostep d przystepnych cenowo mieszkan, zgodnie
z art. 8 ust. 2 akapit pierwszy lit. p) niniejszego rozporzadzenia.

W przypadku gdy co najmniej 10 % zasoboéw finansowych programu
jest realokowanych do co najmniej jednego z odrebnych priorytetow,
o ktérych mowa w akapicie pierwszym, Komisja wyptaca w 2026 r. 1,5 %
facznego wsparcia z FST na ten program jako wyjatkowa jednorazowa
ptatnos¢ zaliczkows. Ponadto do progu 10 % wlicza si¢ rowniez realo-
kacje do odrgbnych priorytetow ustanowionych, aby wspiera¢ inwe-
stycje przyczyniajace si¢ do osiggniecia celow STEP, zatwierdzone
w zmianach programu przed przegladem s$rodokresowym. Zasobow
z Instrumentu Unii Europejskiej na rzecz Odbudowy, o ktérych mowa
w art. 4, nie uwzglednia si¢ do celu obliczania kwoty odpowiadajacej
10 % zasobow finansowych programu.

Platnosci zaliczkowe nalezne panstwu cztonkowskiemu, ktére wynikaja
ze zmian programu zgodnie z realokacja na priorytety, o ktéorych mowa
w akapicie pierwszym niniejszego ustgpu, zalicza si¢ jako platnosci
dokonane w 2025 r. do celéw obliczenia kwot podlegajacych umorzeniu
na podstawie art. 105 rozporzadzenia (UE) 2021/1060, pod warunkiem
ze wniosek o zmiang programu przedtozono Komisji do dnia 31 grudnia
2025 r.

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2025/1914 z dnia
18 wrzesnia 2025 r. w sprawie zmiany rozporzadzen (UE) 2021/1058
i (UE) 2021/1056 w odniesieniu do $rodkow szczegélnych majacych na
celu sprostanie strategicznym wyzwaniom w kontekscie przegladu $rodokre-
sowego (Dz.U. L, 2025/1914, 19.9.2025, ELI: http://data.europa.cu/eli/reg/
2025/1914/0j).
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W drodze odstepstwa od art. 63 ust. 2 i art. 105 ust. 2 rozporza-
dzenia (UE) 2021/1060 terminem koncowym kwalifikowalno$ci
wydatkow oraz umorzenia jest 31 grudnia 2030 r. Odstgpstwo to ma
zastosowanie wylacznie w przypadku zatwierdzenia zmian programu
polegajacych na realokacji co najmniej 10 % zasoboéw finansowych
programu do co najmniej jednego z odrgbnych priorytetow, jak okre-
Slono w akapicie drugim niniejszego ustepu.

W odniesieniu do takich programéw, jezeli w rozporza-
dzeniu (UE) 2021/1060 okreslono termin koncowy na potrzeby stoso-
wania wymogow dotyczacych ram wykonania, zarzadzania finanso-
wego, sprawozdawczosci i oceny, nalezy rozumieé, ze termin ten odnosi
si¢ do tej samej daty roku nastgpnego. Dodatkowo, w drodze odstep-
stwa od art. 2 pkt 29 rozporzadzenia (UE) 2021/1060, w przypadku
takich programow ostatni rok obrachunkowy nalezy rozumie¢ jako
odnoszacy si¢ do okresu od dnia 1 lipca 2030 r. do dnia 30 czerwca
2031 r.

Oprocz oceny wynikow przegladu $rodokresowego, ktéra ma zostaé
przedtozona w odniesieniu do kazdego programu na podstawie art. 18
ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2021/1060, panstwa cztonkowskie moga
ponownie przedtozy¢é Komisji ocen¢ uzupelniajacg oraz powigzane
wnioski o zmiany programu, uwzgledniajac wspierane dziatania wpro-
wadzone rozporzadzeniem (UE) 2025/1914 do dnia 31 grudnia 2025 r.
Zastosowanie majg terminy okreSlone w art. 24 rozporza-
dzenia (UE) 2021/1060.

Artykut 11

Terytorialne plany sprawiedliwej transformacji

1. Panstwa czlonkowskie przygotowuja, wspdlnie z odpowiednimi
wladzami lokalnymi i regionalnymi z danych terytoriow, co najmniej
jeden terytorialny plan sprawiedliwej transformacji obejmujacy
dotknigte skutkami transformacji terytorium lub terytoria odpowiadajace
regionom na poziomie NUTS 3 albo czesci tych terytoridw, zgodnie
z wzorem okreslonym w zataczniku II. Terytoria te to obszary najbar-
dziej dotkni¢te negatywnymi skutkami gospodarczymi i spolecznymi
transformacji, w szczego6lnosci pod wzglgdem oczekiwanego przystoso-
wywania si¢ pracownikow lub oczekiwanej utraty miejsc pracy przy
produkeji i wykorzystania paliw kopalnych oraz pod wzgledem potrzeb
w zakresie przeksztalcenia proceséw produkcyjnych w zaktadach prze-
mystowych o najwyzszej intensywnos$ci emisji gazéw cieplarnianych.

2. Terytorialny plan sprawiedliwej transformacji zawiera nastgpujace
elementy:

a) opis przebiegajacego na poziomie krajowym procesu transformacji
w kierunku gospodarki neutralnej dla klimatu, w tym harmonogram
glownych etapoéw transformacji w kierunku osiagnigcia celow Unii
na rok 2030 w dziedzinie energii i klimatu oraz w kierunku
neutralnej dla klimatu gospodarki Unii do roku 2050 — zgodne
Z najnowszg wersja zintegrowanego krajowego planu w dziedzinie
energii i klimatu;
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b)

d)

e)

g)

h)

uzasadnienie, dlaczego dane terytoria wskazano jako najbardziej
dotknigte negatywnymi skutkami procesu transformacji, o ktorym
mowa w lit. a) niniejszego ustepu, i dlaczego powinny one otrzymac
wsparcie z FST zgodnie z ust. 1;

diagnoza wyzwan zwigzanych z transformacja, przed ktoérymi stoja
wskazane terytoria najbardziej dotknigte jej negatywnymi skutkami,
w tym spolecznymi, gospodarczymi i $rodowiskowymi skutkami
transformacji w kierunku neutralnej dla klimatu gospodarki Unii
do roku 2050; diagnoza ta okresla liczb¢ miejsc pracy, ktore poten-
cjalnie zostana dotknigte skutkami transformacji lub utracone, ryzyko
depopulacji oraz potrzeby i cele w zakresie rozwoju, ktore majg by¢
osiagniete do roku 2030 i ktore s zwigzane z przeksztalceniem lub
zaprzestaniem na tych terytoriach dziatalno$ci charakteryzujacej si¢
wysokg intensywnoscig emisji gazow cieplarnianych;

opis oczekiwanego wkladu, jaki wsparcie z FST wniesie w lago-
dzenie spotecznych, demograficznych, gospodarczych, zdrowotnych
i $rodowiskowych skutkow transformacji w kierunku neutralnej dla
klimatu gospodarki Unii do roku 2050, w tym opis oczekiwanego
wktadu pod wzgledem utworzenia i utrzymania miejsc pracy;

ocena spdjnosci z innymi odpowiednimi krajowymi, regionalnymi
lub terytorialnymi strategiami i planami;

opis mechanizmow zarzadzania obejmujacych uzgodnienia dotyczace
partnerstwa, planowane $srodki w zakresie monitorowania i ewaluacji
oraz odpowiedzialne podmioty;

opis rodzaju przewidywanych operacji i ich oczekiwanego wkladu
w tagodzenie skutkow transformacji,

w przypadku gdy wsparcie ma by¢ udzielone na rzecz inwestycji
produkcyjnych w przedsicbiorstwach innych niz MSP — indyka-
tywny wykaz operacji i przedsigbiorstw, ktére maja zosta¢ objete
wsparciem, oraz uzasadnienie konieczno$ci udzielenia takiego
wsparcia, w tym — jezeli jest to konieczne do celow oceny pomocy
panstwa — w drodze analizy luk dowodzacej, ze w przypadku braku
inwestycji oczekiwana liczba utraconych miejsc pracy przewyzszatby
oczekiwang liczb¢ nowych miejsc pracy;

w przypadku gdy wsparcie ma by¢ udzielone na rzecz inwestycji
majacych na celu osiggnig¢cie redukcji emisji gazow cieplarnianych
pochodzacych z dzialah wymienionych w zataczniku I do dyrektywy
2003/87/WE — wykaz operacji, ktore majg zosta¢ objete wsparciem,
oraz uzasadnienie, ze przyczynig si¢ one do transformacji w kierunku
gospodarki neutralnej dla klimatu i doprowadzg do redukcji emisji
gazOw cieplarnianych do poziomu ponizej odpowiednich wskaz-
nikow ustanowionych do celéow przydziatu bezptatnych uprawnien
na podstawie dyrektywy 2003/87/WE, przy jednoczesnym spetnieniu
warunku, Ze operacje te sa konieczne do ochrony znacznej liczby
miejsc pracy;
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j) synergie i komplementarnosci z innymi odpowiednimi programami
Unii stuzace zaspokojeniu zidentyfikowanych potrzeb rozwojowych;
oraz

k) synergie i komplementarnosci z planowanym wsparciem z innych
filarow mechanizmu sprawiedliwej transformacji.

3. W przygotowanie i realizacj¢ terytorialnych planéw sprawiedliwej
transformacji sg zaangazowani odpowiedni partnerzy zgodnie z art. 8
rozporzadzenia (UE) 2021/1060 oraz w stosownych przypadkach Euro-
pejski Bank Inwestycyjny i Europejski Fundusz Inwestycyjny.

4.  Terytorialne plany sprawiedliwej transformacji sa spojne z odpo-
wiednimi strategiami terytorialnymi, o ktorych mowa w art. 29 rozpo-
rzadzenia (UE) 2021/1060 oraz z odpowiednimi strategiami inteligentnej
specjalizacji, zintegrowanymi krajowymi planami w dziedzinie energii
i klimatu oraz Europejskim filarem praw socjalnych.

W przypadku gdy aktualizacja zintegrowanego krajowego planu w dzie-
dzinie energii i klimatu zgodnie z art. 14 rozporzadzenia (UE)
2018/1999 wymaga zmiany terytorialnego planu sprawiedliwej transfor-
macji, zmiany tej dokonuje si¢ w ramach przegladu $rédokresowego
zgodnie z art. 18 rozporzadzenia (UE) 2021/1060.

5. W przypadku gdy panstwa czlonkowskie maja zamiar skorzysta¢
z mozliwosci uzyskania wsparcia w ramach innych filarow mechanizmu
sprawiedliwej transformacji, okreSlaja w terytorialnych planach spra-
wiedliwej transformacji sektory i obszary tematyczne, w ktorych prze-
widuje si¢ wsparcie w ramach tych filarow.

Artykut 12
Wskazniki

1.  Wspdlne wskazniki produktu i rezultatu okreslone w zalaczniku IIT
oraz — w przypadkach nalezycie uzasadnionych w terytorialnym planie
sprawiedliwej transformacji — wskazniki produktu i rezultatu specy-
ficzne dla danego programu sa wykorzystywane zgodnie z art. 16 ust. 1
akapit drugi lit. a), art. 22 ust. 3 lit. d) ppkt (ii) oraz art. 42 ust. 2 lit. b)
rozporzadzenia (UE) 2021/1060.

2. W przypadku wskaznikéw produktu warto$¢ bazowa ustala si¢ na
poziomie zero. Cele posrednie wyznaczone na 2024 r. oraz cele
koficowe wyznaczone na 2029 r. maja charakter kumulatywny.

3. W przypadku gdy priorytet FST wspiera dziatania, o ktorych
mowa w art. 8 ust. 2 lit. k), 1) lub m), dane dotyczace wskaznikow
odnoszacych si¢ do uczestnikow sa przekazywane tylko wowczas, gdy
dostepne s3 wszystkie dane dotyczace danego uczestnika, wymagane
zgodnie z zalgcznikiem III.
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Artykut 13

Korekty finansowe

Na podstawie analizy koncowego sprawozdania z wykonania programu
Komisja moze dokona¢ korekt finansowych zgodnie z art. 104 rozpo-
rzadzenia (UE) 2021/1060, w przypadku gdy osiggnigto mniej niz 65 %
celu koncowego wyznaczonego w odniesieniu do jednego wskaznika
produktu lub wigkszej ich liczby.

Korekty finansowe sa proporcjonalne do osiagnig¢é i nie stosuje si¢ ich,
jezeli nieosiagniccie celow koncowych jest spowodowane wpltywem
czynnikow spoleczno-gospodarczych lub $rodowiskowych, istotnych
zmian w warunkach gospodarczych lub s$rodowiskowych w danym
panstwie cztonkowskim lub dzialaniem sity wyzszej majacej powazny
wplyw na realizacj¢ okreslonych priorytetow.

Artykut 14
Przeglad

Do dnia 30 czerwca 2025 r. Komisja dokonuje przegladu wdrazania
FST w odniesieniu do celu szczegdétowego okreslonego w art. 2,
uwzgledniajac mozliwe zmiany w rozporzadzeniu (UE) 2020/852
i unijne cele w zakresie klimatu okre$lone w rozporzadzeniu Parlamentu
Europejskiego 1 Rady ustanawiajagcym ramy na potrzeby osiagnigcia
neutralnosci  klimatycznej 1 zmieniajgcym rozporzadzenie (WE)
nr 401/2009 oraz rozporzadzenie (UE) 2018/1999 (Europejskie prawo
o klimacie), oraz przebiegu realizacji planu inwestycyjnego na rzecz
zrownowazonej Europy. Na tej podstawie Komisja przedtozy Parlamen-
towi Europejskiemu i Radzie sprawozdanie, w stosownym przypadku
wraz z wnioskami ustawodawczymi.

Artykut 15
Wejscie w zycie
Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie nastgpnego dnia po jego
opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w catosci 1 jest bezposrednio stosowane
we wszystkich panstwach czlonkowskich.



02021R1056 — PL — 20.09.2025 — 002.001 — 15

ZALACZNIK 1

ALOKACJE DLA PANSTW CZELONKOWSKICH

Alokacje z Instrumentu Unii

Alokacje z zasobow

Alokacje ogotem

Udziat panstwa cztonkowskiego

Europejskiej na rzecz Odbudowy WRF w alokacjach ogétem
Belgia 95 71 166 0,95 %
Bulgaria 673 505 1178 6,73 %
Czechy 853 640 1493 8,53 %
Dania 46 35 81 0,46 %
Niemcy 1288 966 2254 12,88 %
Estonia 184 138 322 1,84 %
Irlandia 44 33 77 0,44 %
Grecja 431 324 755 4,31 %
Hiszpania 452 339 790 4,52 %
Francja 535 402 937 5,35 %
Chorwacja 97 72 169 0,97 %
Wiochy 535 401 937 5,35 %
Cypr 53 39 92 0,53 %
Lotwa 100 75 174 1,00 %
Litwa 142 107 249 1,42 %
Luksemburg 5 4 8 0,05 %
Wegry 136 102 237 1,36 %
Malta 12 9 21 0,12 %
Niderlandy 324 243 567 3,24 %
Austria 71 53 124 0,71 %
Polska 2 000 1500 3500 20,00 %
Portugalia 116 87 204 1,16 %
Rumunia 1112 834 1947 11,12 %
Stowenia 134 101 235 1,34 %
Stowacja 239 179 418 2,39 %
Finlandia 242 182 424 2,42 %
Szwecja 81 61 142 0,81 %
UE 27 10 000 7 500 17 500 100,00 %

Alokacje w mIln EUR, w cenach z 2018 r., przed odliczeniami na pomoc tech-
niczng i na wydatki administracyjne (kwoty moga si¢ nie sumowaé ze wzgledu
na zaokraglenia w gore lub w dot)
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ZALACZNIK 11

WZOR TERYTORIALNEGO PLANU SPRAWIEDLIWEJ
TRANSFORMACIJI

1. Opis procesu transformacji i wskazanie terytoriow w obrgbie panstwa czton-
kowskiego, ktore beda najbardziej dotknigte jej negatywnymi skutkami

Pole tekstowe [12000]

Podstawa prawna: art. 11 ust. 2 lit. a)

1.1. Opis oczekiwanego procesu transformacji w kierunku osiggnigcia celow
Unii na rok 2030 w dziedzinie energii i klimatu oraz w kierunku
neutralnej dla klimatu gospodarki Unii do roku 2050, zgodnie z celami
zintegrowanych krajowych planéw w dziedzinie energii i klimatu oraz
innych istniejacych planéw transformacji, zawierajacy harmonogram
zaprzestania lub ograniczenia dziatalnosci, takiej jak wydobycie wegla
kamiennego i brunatnego lub produkcja energii elektrycznej w instalacjach
weglowych

Podstawa prawna: art. 11 ust. 2 lit. b)

1.2. Wskazanie terytoriow, w przypadku ktorych oczekuje sig, ze beda najbar-
dziej dotknigte negatywnymi skutkami transformacji, oraz uzasadnienie
tego wyboru za pomoca odpowiednich szacunkéw dotyczacych wptywu
na gospodarke i zatrudnienie opartych na informacjach zawartych w sekcji
1.1

Podstawa prawna: art. 6

1.3. Wskazanie regionow najbardziej oddalonych i wysp o szczegélnych
wyzwaniach, lezacych na terytoriach wymienionych w sekcji 1.1, oraz
wskazanie szczegélnych kwot alokowanych dla tych terytoriow wraz
z odpowiednim uzasadnieniem

2. Diagnoza wyzwan zwigzanych z transformacja w przypadku kazdego ze
wskazanych terytoriow

2.1. Diagnoza skutkéw gospodarczych, spotecznych i terytorialnych transfor-
macji w kierunku neutralnej dla klimatu gospodarki Unii do roku 2050

Podstawa prawna: art. 11 ust. 2 lit. c)

Pole tekstowe [12000]

Wskazanie rodzajéw dzialalnosci gospodarczej i sektorow przemyshu dotknig-
tych skutkami transformacji, z rozréznieniem na:

— sektory schytkowe, w przypadku ktorych oczekiwane jest zaprzestanie lub
znaczne ograniczenie dziatalnosci w zwigzku z transformacja, w tym odpo-
wiedni harmonogram,

— sektory podlegajace transformacji, w przypadku ktorych oczekiwane jest
przeksztalcenie dziatalno$ci, procesow i produktow.

W odniesieniu do kazdego z tych dwoch rodzajow sektorow:

— oczekiwana liczba utraconych miejsc pracy oraz oczekiwane potrzeby
w zakresie przekwalifikowania, z uwzglednieniem prognoz zapotrzebowania
na umiejetnosci,

— potencjal dywersyfikacji gospodarczej i mozliwo$ci rozwoju.

2.2. Potrzeby i cele w zakresie rozwoju do roku 2030 sluzace osiagnieciu
neutralnej dla klimatu gospodarki Unii do roku 2050
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Podstawa prawna: art. 11 ust. 2 lit. d)

Pole tekstowe [6000]

— Potrzeby rozwojowe odpowiadajace na wyzwania zwigzane z transfor-
macja,

— Cele i rezultaty, ktorych osiagnigcie jest oczekiwane dzigki wdrozeniu
priorytetu FST, w tym oczekiwany wktad pod wzgledem tworzenia

i utrzymania miejsc pracy.

2.3. Spdjnos¢ z innymi odpowiednimi krajowymi, regionalnymi lub terytorial-
nymi strategiami i planami

Podstawa prawna: art. 11 ust. 2 lit. e)

Pole tekstowe [6000]

— Strategie inteligentnej specjalizacji;

— Strategie terytorialne, o ktorych mowa w art. 29 rozporzadzenia (UE)
2021/...,

— Inne regionalne lub krajowe plany rozwoju.

2.4. Rodzaje przewidywanych operacji

Pole tekstowe [12000]

Podstawa prawna: art. 11 ust. 2 lit. g)

— rodzaje przewidywanych operacji i ich oczekiwany wktad w tagodzenie
skutkéw transformacji

Podstawa prawna: art. 11 ust. 2 lit. h)

Wypei¢ jedynie w przypadku, gdy wsparcie jest udzielane na rzecz inwe-
stycji produkcyjnych w przedsigbiorstwach innych niz MSP:

— indykatywny wykaz operacji i przedsigbiorstw, ktore maja zosta¢ objete
wsparciem, oraz — dla kazdej operacji i kazdego przedsigbiorstwa —
uzasadnienie koniecznoéci udzielenia takiego wsparcia, w tym za
pomoca — jezeli jest to konieczne do celéw oceny pomocy panstwa —
analizy luk dowodzacej, ze w przypadku braku inwestycji oczekiwana
liczba utraconych miejsc pracy przewyzszalaby oczekiwang liczbe
nowych miejsc pracy

Sekcje te nalezy zaktualizowa¢ lub uzupelni¢ w drodze zmiany terytorialnych
plandw sprawiedliwej transformacji, zaleznie od decyzji o udzieleniu takiego
wsparcia.

Podstawa prawna: art. 11 ust. 2 lit. 1);
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Wypetni¢ jedynie w przypadku, gdy wsparcie jest udzielane na rzecz
inwestycji majacych na celu osiggnigcia redukcji emisji gazow cieplarnia-
nych pochodzacych z dziatan wymienionych w zataczniku I do dyrektywy
2003/87/WE:

— wykaz operacji, ktore majg zosta¢ objete wsparciem, oraz uzasadnienie,
ze przyczynig si¢ one do transformacji w kierunku gospodarki
neutralnej dla klimatu i doprowadza do znacznej redukcji emisji
gaz6éw cieplarnianych do poziomu znacznie ponizej odpowiednich
wskaznikow ustanowionych do celow przydziatu bezptatnych upraw-
nien na podstawie dyrektywy 2003/87/WE, przy jednoczesnym spet-
nieniu warunku, ze operacje te sa konieczne do ochrony znacznej
liczby miejsc pracy

Sekcje te nalezy zaktualizowaé lub uzupelni¢ w drodze zmiany terytorialnych
plandéw sprawiedliwej transformacji, zaleznie od decyzji o udzieleniu takiego
wsparcia.

Podstawa prawna: art. 11 ust. 2 lit. j)

— synergie i komplementarnosci przewidywanych operacji z innymi odpo-
wiednimi programami Unii w ramach celu ,,Inwestycje na rzecz zatrud-
nienia i wzrostu” (wspieranie procesu transformacji), innymi instrumen-
tami finansowania (fundusz modernizacyjny unijnego systemu handlu
uprawnieniami do emisji) stuzacymi zaspokojeniu zidentyfikowanych
potrzeb rozwojowych

Podstawa prawna: art. 11 ust. 2 lit. k) i ust. 5

— synergie i komplementarnosci z planowanym wsparciem z innych
filarow mechanizmu sprawiedliwej transformacji

— sektory i obszary tematyczne, w ktorych przewiduje si¢ wsparcie
w ramach innych filarow

3. Mechanizmy zarzadzania
Podstawa prawna: art. 11 ust. 2 lit. f)

Pole tekstowe [5000]

3.1. Partnerstwo

— Uzgodnienia dotyczace zaangazowania partnero0w w przygotowanie,
realizacj¢, monitorowanie i ewaluacj¢ terytorialnego planu sprawied-
liwej transformacji,

— Wynik konsultacji spotecznych

3.2. Monitorowanie i ewaluacja

— Planowane $rodki w zakresie monitorowania i ewaluacji, w tym
wskazniki majace na celu zmierzenie, czy plan jest w stanie zapewnic¢
osiagnigcie jego celow

3.3. Podmiot lub podmioty koordynujace i monitorujace

Podmiot lub podmioty odpowiedzialne za koordynowanie i monitorowanie
realizacji planu oraz rola tych podmiotow

4.  Wskazniki produktu lub rezultatu specyficzne dla danego programu
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Podstawa prawna: art. 12 ust. 1

Wypetni¢ jedynie w przypadku, gdy przewidziane sa wskazniki specy-
ficzne dla danego programu:

— uzasadnienie koniecznos$ci stosowania wskaznikow produktu lub
rezultatu specyficznych dla danego programu w oparciu o rodzaje
przewidywanych operacji

Tabela 1.
Wskazniki produktu

Nr identyfi-
kacyjny [5]

Cel posredni Cel koncowy

Wskaznik [255] | Jednostka miary (2024) (2029)

Cel szczegdtowy

Tabela 2.

Wskazniki rezultatu

Nr iden- Wartos¢ )
Cel szezeadlow tyfika- Wskaznik | Jednostka [ bazowa lub | Rok referen- | Cel koncowy Zrodto Uwagi [200]
SOIOWY | cyiny [255] miary wartosé cyiny (2029) | danych [200] g

[5] odniesienia




ZALACZNIK 1T

WSPOLNE WSKAZNIKI PRODUKTU I WSPOLNE WSKAZNIKI REZULTATU DLA FUNDUSZU NA RZECZ SPRAWIEDLIWEJ TRANSFORMACIJI (')

Wspolne wskazniki produktu w ramach REGIO (RCO) i wspolne wskazniki rezultatu w ramach REGIO (RCR)

Produkty

Rezultaty

RCO 01 — Przedsigbiorstwa objete wsparciem (w tym: mikro, mate, srednie, duze) (¥)
RCO 02 — Przedsigbiorstwa objgte wsparciem w postaci dotacji

RCO 03 — Przedsigbiorstwa objete wsparciem z instrumentéw finansowych

RCO 04 — Przedsigbiorstwa otrzymujace wsparcie niefinansowe

RCO 05 — Nowe przedsigbiorstwa objete wsparciem

RCO 07 — Organizacje badawcze uczestniczace we wspolnych projektach badawczych
RCO 10 — Przedsigbiorstwa wspotpracujace z organizacjami badawczymi

»C1 RCO 121a — Przedsigbiorstwa objete wsparciem w celu osiagnigeia redukcji emisji
gazow cieplarnianych pochodzacych z dziatan wymienionych w zalaczniku I do dyrektywy
2003/87/WE <«

RCR 01 — Miejsca pracy utworzone we wspieranych jednostkach
RCR 102 — Migjsca pracy dla naukowcow utworzone we wspieranych jednostkach

RCR 02 — Inwestycje prywatne uzupelniajgce wsparcie publiczne (w tym: dotacje, instru-
menty finansowe) (*)

RCR 03 — Male i érednie przedsicbiorstwa (MSP) wprowadzajace innowacje produktowe lub
procesowe

RCR 04 — MSP wprowadzajace innowacje marketingowe lub organizacyjne
RCR 05 — MSP wprowadzajace innowacje wewnatrz przedsigbiorstwa
RCR 06 — Ztozone wnioski patentowe

RCR 29a — Szacowana emisja gazow cieplarnianych pochodzaca z dziatan wymienionych
w zalaczniku 1 do dyrektywy 2003/87/WE, prowadzonych w przedsigbiorstwach objetych
wsparciem

RCO 13 — Warto$¢ ustug, produktéow i proceséw cyfrowych opracowywanych dla przedsig-
biorstw

RCR 11 - Uzytkownicy nowych i zmodernizowanych publicznych ustug, produktow
1 procesow cyfrowych

RCR 12 — Uzytkownicy nowych i zmodernizowanych ustug, produktéw i procesow cyfro-
wych opracowanych przez przedsigbiorstwa

RCO 15 — Wytworzona zdolno$¢ inkubacji przedsiebiorstw

RCR 17 — Nowe przedsigbiorstwa utrzymujace si¢ na rynku
RCR 18 — MSP korzystajace z ustug inkubatora przedsiebiorczoéci po jego utworzeniu

(") Na potrzeby prezentacji wskazniki pogrupowano, aby ulatwi¢ zestawianie ich ze wskaznikami wystgpujacymi w innych rozporzadzeniach dotyczacych poszczegolnych funduszy.
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RCO 101 — MSP inwestujace w umiejetnosci w zakresie inteligentnej specjalizacji, trans-
formacji przemystowej i przedsigbiorczosci

RCR 97 — Programy przygotowania zawodowego wspierane w MSP

RCR 98 — Pracownicy MSP konczacy szkolenia w zakresie rozwoju umiejetnoéci w zakresie
inteligentnej specjalizacji, transformacji przemystowej i przedsigbiorczosci (wedtug rodzaju
umiejetnosei: techniczne, zarzadzanie, przedsigbiorczos$¢, ekologiczne, inne) (*)

RCO 18 — Lokale mieszkalne o lepszej charakterystyce energetycznej
RCO 19 — Budynki publiczne o lepszej charakterystyce energetycznej
RCO 20 — Wybudowane lub zmodernizowane sieci cieptownicze i chtodnicze

RCO 104 — Liczba jednostek wysokosprawnej kogeneracji

RCR 26 — Roczne zuzycie energii pierwotnej (w tym: w lokalach mieszkalnych, budynkach
publicznych, przedsigbiorstwach, innych) (*)

RCR 29 — Szacowana emisja gazéw cieplarnianych

RCO 18 — Przystepne cenowo i zrownowazone mieszkania o lepszej charakterystyce ener-
getycznej — mieszkania RCO 65 — Pojemnos¢ nowych lub zmodernizowanych przystepnych
cenowo 1 zrownowazonych mieszkan oraz mieszkan socjalnych — osoby

RCR 26 — Roczne zuzycie energii pierwotnej (w tym: w przystepnych cenowo i zrownowa-
zonych mieszkaniach, budynkach publicznych, przedsigbiorstwach, innych) — MWh/rok RCR
29 — Szacowana emisja gazow cieplarnianych — tony ekwiwalentu CO2/rok RCR 67 —
Roczna liczba uzytkownikéw nowych lub zmodernizowanych przystepnych cenowo i zréwno-
wazonych mieszkan oraz mieszkan socjalnych — uzytkownicy/rok

RCO 22 — Dodatkowa zdolno$¢ wytwarzania energii odnawialnej (w tym: energii elek-
trycznej, energii cieplnej) (*)

RCR 31 — Wytworzona energia odnawialna ogétem (w tym: energia elektryczna, energia
cieplna) (*)

RCR 32 — Dodatkowa moc zainstalowana odnawialnych Zrédet energii

RCO 34 — Dodatkowe zdolnosci w zakresie recyklingu odpadow
RCO 107 — Inwestycje w obiekty do selektywnego zbierania odpadow
RCO 119 — Odpady przygotowane do ponownego uzycia

RCR 47 — Odpady poddane recyklingowi
RCR 48 — Odpady wykorzystywane jako surowce

RCO 36 — Zielona infrastruktura objeta wsparciem do celéw innych niz przystosowanie si¢
do zmian klimatu

RCO 38 — Powierzchnia wspieranych zrekultywowanych gruntow

RCO 39 — Obszar objety zainstalowanymi systemami monitorowania zanieczyszczenia
powietrza

RCR 50 — Ludno$¢ odnoszaca korzysci ze srodkow na rzecz jakosci powietrza (**)

RCR 52 — Grunty zrekultywowane wykorzystywane jako tereny zielone, pod budowe
mieszkan socjalnych lub pod dziatalno$¢ gospodarcza lub inng

RCO 55 — Dhugos¢ nowych linii tramwajowych i linii metra

RCO 56 — Dtugos¢ przebudowanych lub zmodernizowanych linii tramwajowych i linii metra
RCO 57 — Pojemno$¢ ekologicznego taboru do zbiorowego transportu publicznego

RCO 58 — Wspierana infrastruktura rowerowa

RCO 60 — Miasta z nowymi lub zmodernizowanymi cyfrowymi systemami transportu miej-
skiego

RCR 62 — Roczna liczba uzytkownikéw nowego lub zmodernizowanego transportu publicz-
nego

RCR 63 — Roczna liczba uzytkownikéw nowych lub zmodernizowanych linii tramwajowych
i linii metra

RCR 64 — Roczna liczba uzytkownikow infrastruktury rowerowe;j
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RCO 61 — Powierzchnia nowych lub zmodernizowanych obiektow dla stuzb zatrudnienia

RCR 65 — Roczna liczba uzytkownikow nowych lub zmodernizowanych obiektow dla stuzb
zatrudnienia

RCO 66 — Pojemnos¢ klas w nowych lub zmodernizowanych placowkach opieki nad dzie¢mi

RCO 67 — Pojemno$¢ klas w nowych lub zmodernizowanych placéwkach o$wiatowych

RCR 70 — Roczna liczba uzytkownikow nowych lub zmodernizowanych placowek opieki nad
dzie¢mi

RCR 71 — Roczna liczba uzytkownikow nowych lub zmodernizowanych placowek oswiato-
wych

RCO 113 — Ludno$¢ objeta projektami w ramach zintegrowanych dzialan na rzecz wilaczenia
spoteczno-gospodarczego spotecznosci marginalizowanych, gospodarstw domowych o niskich
dochodach oraz grup w niekorzystnej sytuacji (¥*)

RCO 69 — Pojemnos¢ nowych lub zmodernizowanych placowek opieki zdrowotnej

RCO 70 — Pojemnos$¢ nowych lub zmodernizowanych placowek opieki spolecznej (innych niz
mieszkania)

RCR 72 — Roczna liczba uzytkownikéw nowych lub zmodernizowanych elektronicznych
ustug opieki zdrowotne;j

RCR 73 — Roczna liczba uzytkownikow nowych lub zmodernizowanych placéwek opieki
zdrowotnej

RCR 74 — Roczna liczba uzytkownikéw nowych lub zmodernizowanych placowek opieki
spotecznej

Wspolne wskazniki produktu bezposredniego (EECO) i wspolne wskazniki rezultatu bezposredniego (EECR) dotyczace uczestnikow (') (%)

Produkty

Rezultaty

EECO 01 - bezrobotni, w tym dlugotrwale bezrobotni (**)

EECO 02 - dlugotrwale bezrobotni (**)

EECO 03 - osoby bierne zawodowo (**)

EECO 04 - osoby pracujace, w tym osoby prowadzace dzialalno§¢ na wiasny rachunek (**)
EECO 05 - liczba dzieci w wieku ponizej 18 r.z. (**)

EECO 06 - ludzie mtodzi w wieku 18-29 lat (**)

EECO 07 - liczba uczestnikow w wieku 55 lat i starszych (¥*)

EECR 01 - uczestnicy poszukujacy pracy po opuszczeniu programu (*¥*)

EECR 02 - uczestnicy biorgcy udzial w ksztalceniu lub szkoleniu po opuszczeniu
programu (**)

EECR 03 - uczestnicy uzyskujacy kwalifikacje po opuszczeniu programu (**)

EECR 04 - uczestnicy pracujacy, tacznie z prowadzacymi dziatalno$¢ na wilasny rachunek, po
opuszczeniu programu (**)
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EECO 08 - osoby z wyksztalceniem $rednim I stopnia lub nizszym (ISCED 0-2) (**)

EECO 09 - osoby z wyksztalceniem $rednim II stopnia (ISCED 3) lub policealnym
(ISCED 4) (**)

EECO 10 - osoby z wyksztalceniem wyzszym (ISCED 5 do 8) (¥*)
EECO 11 - catkowita liczba uczestnikdéw (%)

(*) Podziat ten nie jest wymagany do celow programowania, jedynie do celow sprawozdawczo$ci.

(**) Zgtaszane dane sa danymi osobowymi zgodnie z art. 4 pkt 1 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony osob fizycznych w zwiazku
z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego przeptywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (ogdlne rozporzadzenie o ochronie danych) (Dz.U. L 119 z 4.5.2016, s. 1).

(") Na potrzeby prezentacji wskazniki pogrupowano, aby ulatwi¢ zestawianie ich ze wskaznikami wystgpujagcymi w innych rozporzadzeniach dotyczacych poszczegdlnych funduszy.

(?) Nalezy przekazywaé wszystkie wskazniki produktu i rezultatu dotyczace uczestnikow.

Dane osobowe maja by¢ przedstawione w podziale wedtug plci (kobiety, mezczyzni, osoby niebinarne, zgodnie z prawem krajowym).

Jezeli okreslone rezultaty nie sa mozliwe, dane odnoszace si¢ do tych rezultatow nie musza by¢ zbierane ani przekazywane. W stosownych przypadkach, wspolne wskazniki produktu mozna przekazywaé¢ w oparciu

o docelowa grupe danej operacji.

W przypadku zbierania danych z rejestrow lub réwnowaznych zrodet panstwa cztonkowskie moga stosowac¢ definicje krajowe.

(®) Wskaznik ten oblicza si¢ automatycznie na podstawie wspolnych wskaznikow produktu odnoszacych si¢ do statusu zatrudnienia.
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